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01. Présentation

Liste de vocabulaire Ecoute Audio

Ecoute vous propose la liste des mots de vocabulaire utilisés
dans son numéro éoute Audio de 05/2023.

LANGUE

03. Compréhension orale, niveau B1

surpeuplé,e Uberfullt le message vocal Sprachnachricht
la villégiature Urlaubsort espérer hoffen
ne pas étre prés d’oublier qc etw. nicht so schnell vergessen se passer (ver)laufen
étre consacré,e a qc sich mit etw. befassen décider beschlieBen
faire trembler in Angst und Schrecken versetzen raconter erzahlen
la chasse Jagd la réunion Meeting, Besprechung
de vive voix miindlich
VOYAGE environ etwa
tout comme ebenso wie
02. Des vacances autrement le chiffre Zahl
améliorer verbessern
lacher prise loslassen avoir l'air aussehen
la foule Vielzahl proposer vorschlagen
le séjour Aufenthalt
d’exception (f) auBergewdhnlich 04. Questions de compréhension orale, niveau B1
la cabrane Hiltte rectifier korrigieren
perché,e hochgelegen I’affirmation (f) Aussage
Fabri (m) Unterschlupf participer teilnehmen
flottant,e schwimmend
suspendu,e hangend 05. Grammaire. «La dame» ou «cette dame»?
le phare Leuchtturm 3 travers durch
dépaysant,e ungewohnt ce n’est pas grave das macht nichts
étre situé,e/se trouver sich befinden curieux,se merkwiirdig
la terre ferme Festland en particulier bestimmt
au large de vor montrer du doigt qc auf etw. zeigen
la baie Bucht maternel,le Mutter-
dans le but de défendre zur Verteidigung von ajouter hinzufiigen
Tintin '[im (und Struppi) exprimer ausdriicken
le vestige Uberrest étre assis,e sitzen
par coeur auswendig au fond de hinten in
sublime wunderschén le chemisier Bluse
débourser ausgeben : ' juste nur
ca calme etwa: das triibt meine Vorfreude mentionner erwahnen
creusé.e dans la pierre in Stein gehauen manquer fehlen
¢a va chercher dans les combien? was kostet das ungefahr? plutdt que de statt
la cachette Versteck le conseil Tipp
disposer de verfligen tber appartenir gehdren
I'espace (m) souterrain unterirdischer Raum soit... soit... entweder ... oder ...
le repére Anhaltspunkt
impressionnant,e beeindruckend 06. Question de langue.
le grand air frische Luft Comment prononce-t-on les mots étrangers en francais ?
ettoc! ha! globalement insgesamt
altitude (f) Hohe grandir aufwachsen
la solitude Einsamkeit contrairement a im Gegensatz zu
assuré,e garantiert le prodige Wunderkind
le sentier Pfad avoir beau répéter qc etw. noch so oft wiederholen kénnen
escarpé,e steil tellement so oft
tortueux,se gewunden passer pour qc als etw. gelten
la source Quelle se répandre sich verbreiten
ala lueur de bougies bei Kerzenlicht s'imposer sich durchsetzen
tu meurs ! etwa: geht nicht! qgn remarque qc jm fallt etw. auf
insolite ungewohnlich comme hier: da
la bulle Blase reconnaitre anerkennen, zugeben
accrocher héngen au milieu de inmitten
la paroi rocheuse Felswand linterlocuteur (m) Gesprachspartner
I'escalade (f) Klettern la maniére Art und Weise
accessible zugénglich tu imagines ? kannst du dir das vorstellen?
poser aufstellen y arriver etw. schaffen

apres tout schlieBlich
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DIVERTISSEMENT

11. La bonne définition

en effet tatséachlich réduire zerkleinern
descendre de abstammen von le copeau Span
le néant Nichts s’agir de sich handeln um
I’ancétre (m) Vorfahr étre constitué,e de bestehen aus
d’ailleurs librigens hérissé,e libersat
médiéval,e mittelalterlich I"aspérité (f) Unebenheit
baptiser nennen, taufen de tailles diverses unterschiedlich groB
frotter reiben
POLAR obtenir erhalten
utile nitzlich
08. Intro accompagner qc als Beilage fiir etw. dienen
s dorer bréunen
alalisiere ar.n Rande - assaisonné,e de gewdlirzt mit
lancer qc mit etw. beginnen le persil Petersilie
I'enquéte (f) Ermittlungen Poutil (m) Werkzeug
09. Partie de chasse a Dambach (4/6) I’artisan (m) Handwerker
R o le menuisier Tischler
honnete. ko.rrekt, an'standlg dégrossir grob bearbeiten
le sangller. Wildschwein s’appliquer a sich beziehen auf
le chevreuil Reh ressembler au toucher sich anfiihlen wie
défrayer Ialchronique in der Gastronomie von sich reden machen la surface Oberfléche
gastronomique - "
le cuissot Keule le tissu/I'étoffe (f) St(l)f.f
funeste verhéngnisvoll SOYeUX'Se se_l_d|g
le quotidien Tageszeitung le Ilnlge W_?SChe
al'étage im ersten Stock la toilette Korperpflege
selon les dires de gn js Aussagen zufolge essuyer abwnscfhen
jouer gros viel riskieren la vaisselle Geschirr
illicite unerlaubt enlever - entfernen
passons doch lassen wir das la Pous5|ere Staup
mutuel,le gegenseitig mela'nger VermlfCh?n
la complicité Komplizenschaft au depart_ ufsprungllch
la gestion Leitung le d'or.m?sthue Dlerler
s’enfoncer einsinken le |.'e0|p|ent GefaB
triturer hier: zwirbeln cuwe' - kocﬁen
- O - refroidir abkuhlen
pas le moins du monde nicht im Geringsten -
en second Zweite domesthue !-|au§halts- R
taillé.e gestutzt .umque en son genre in selrjer Art einzigartig
. : jurer schwoéren
bouclé,e lockig e
ravagé,e vernichtet Ienmollusque V\{el?htler
la disparition Tod Liege Littich
la dette Schuld
le délai Frist LE SAVIEZ-VOUS?
le remboursement Riickzahlung
I’lhomme (m) a femmes Schiirzenjager 12. La fin du Mont-Blanc
déballer auspacken le navire Schiff
se soucier de sich kiimmern um chargé,e de beladen mit
serein,e ruhig en partance pour auf dem Weg nach
secouer erschittern faire rage wiiten
se dégrader sich verschlechtern rejoindre sich anschlieBen
la veille Vorabend heurter zusammenstoBen mit
comme quoi was zeigt le raz-de-marée Flutwelle
le bruit de couloir Geriicht I'onde (f) de choc Druckwelle
se passer mal schlecht laufen raser dem Erdboden
réfréner zuriickhalten gleichmachen
indifférent,e gleichgliltig endommagé,e beschadigt
exaspérer zur Verzweiflung bringen ;
DEBAT

10. Questions et réponses du polar

I’humeur (f) Laune
I’lamant (m) Liebhaber
reprocher vorwerfen
mettre fin a qc etw. beenden
auparavant zuvor

13. Faut-il légaliser I’euthanasie ?

étre I'objet (m) de vifs heftig diskutiert werden
débats (m/pl)

espérer hoffen auf

la loi Gesetz

procéder au geste

die Handlung ausfiihren
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concerné,e betroffen le siecle Jahrhundert
en attendant in der Zwischenzeit pourtant dabei
le partisan Befiirworter le clerc de notaire Notarfachangestellter
le militant Aktivist la crise d’appendicite Blinddarmentziindung
convenir le mieux a gn fir jn am besten sein découvrir entdecken
les soins (m/pl) Pflege s’inscrire sich einschreiben
profond,e tief les Beaux-Arts (m/pl) Kunsthochschule
subir qc unter etw. leiden prédire prophezeien
la souffrance/la douleur Schmerz la toile/le tableau Gemélde
incurable unheilbar vif,ve kraftig, lebendig
sévére schwer disposé,e en aplat flachig angeordnet
étre affecté,e befallen sein dissimuler verbergen
inapaisable unbehandelbar I’effort (m) Bemiihung
bénéficier de qc etw. in Anspruch nehmen souhaiter sich wiinschen
se dire favorable a qc sich fiir etw. aussprechen la légéreté Leichtigkeit
traiter klaren la gaieté Frohlichkeit
a court terme in kurzer Zeit I’humeur (f) Stimmung
la considération Uberlegung se lancer dans sich an etw. machen
cruellement in gravierender Weise le chef de file Hauptvertreter
successif,ve wiederholt la prédominance Vorherrschaft
démissionner kiindigen épuré,e schlicht
faire jouer qc von etw. Gebrauch machen .
la clause de conscience Gewissensklausel BREVE
contraires a leurs convictions die ihren Uberzeugungen widersprechen
douter de zweifeln an 16. Nécropole royale
alacharge de qc einer S. zur Last -
le malaise Unwohlsein la del;n.eure Ruhe.ste.ltte o—
la tranche hier: Gruppe qc abrite qc etw. ist in etw. untergebracht
: le tombeau Grab
couvrir umfassen -
parmi unter
le sondage Umfrage : . .
X : : : sous I'impulsion (f) de auf Betreiben von
étre en progression (f) constante stetig ansteigen : -
. entreprendre in Angriff nehmen
les compatriotes (m/pl) Landsleute -
funéraire Grab-
en outre auBerdem —
: - lors de wahrend
quel,le que soit unabhéngig von e -
. e : : la guerre de Cent Ans Hundertjahriger Krieg
encadré,e in einen gesetzlichen Rahmen eingebettet - -
la fleche Turmspitze
étre fragilisé,e instabil werden
VOCABULAIRE

14. Les mots autour de la «mort»

SOCIETE

17. La face sombre de I'ile de Beauté

cesser enden
souffrir leiden I'attentat (m) a I'explosif (m) Sprengstoffanschlag
le rhume Erkéltung le trafic Handel; auch: Schmuggelgeschéfte
faché,e verargert le racket Schutzgelderpressung
la brouille Streit émouvoir bewegen
s’ennuyer sich langweilen désormais nun
la solitude Einsamkeit le fléau Plage
perdu,e abgelegen le citoyen Burger
gésir liegen fuir qc vor etw. fliehen
entouré,e de umgeben von la pauvreté Armut
éviter vermeiden le réseau Netzwerk
la référence Hinweis démanteler zerschlagen
apparaitre auftauchen il y aurait... es soll ... geben
le sommeil Schlaf puissant,e méchtig
entrainer herbeifiihren lutter contre/combattre bekadmpfen
la blessure Verletzung dissuasif,ve abschreckend
au sens figuré im Ubertragenen Sinne la menace Drohung
opposé,e entgegengesetzt passer a I'action (f) zur Tat schreiten
braler abbrennen
HISTOIRE le chantier Baustelle
incendié,e angeziindet
15. Qui suis-je? récalcitrant,e widerspenstig
. le réglement de comptes Vergeltungsakt
deviner erraten ]
- notamment insbesondere
le peintre Maler
- la vengeance Rache
consacrer/vouer widmen
la coutume Brauch
effectuer unternehmen .
- poursuivre verfolgen
sans doute zweifellos P e
réciproque gegenseitig
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sanglant,e blutig c’est que... das liegt daran, dass...
le Moyen Age Mittelalter plutét eher
véritable regelrecht la cloche Glocke
survivre weiterleben rempli,e de gefullt mit
la cocotte Huhn
JEU si vous préférez Wenn Sie so wollen
autrefois friher
18. Cherchez l’intrus! le Jeudi saint Griindonnerstag
se taire verstummen
Pintrus (m) hier: aus der Reihe fallendes Wort se remettre a sonner wieder anfangen zu lauten
effacer tilgen déposer legen
la faute Schuld le poisson Fisch
a I'egard (m) de qn jm gegendiber se moquer de gn jn auf den Arm nehmen wollen
briser durchbrechen faire référence a erinnern an
!’engrenage (m) Spirale. la péche miraculeuse wunderbarer Fischfang
Issu,e . a!ageleltet . ce nest pas ce qui manque par ici daran fehlt es hier nicht
rendre la pareille sich revanchieren voir hier: verstehen
le mal U'nret:ht - - fourré,e avec gefillt mit
se moguer de gn sich Uber ]T lustig machen le morceau Stiick
adouci,e abge:schwacht Pamande (f) Mandel
accorder gewdhren la noisette Haselnuss
lancer hier: ausfihren
COMPREHENSION ORALE AU REVOIR
21. A venir
19.Chez le chocolatier
s’achever zu Ende gehen
P.éques U Ostern quant a... was ... betrifft
vivement warmstens traiter de behandeln
recommander/conseiller empfehlen

le lapin Hase

portez-vous bien

bleiben Sie gesund!




